CHAIN SAUSAGES (Beef)

RIND » RUND * BGEUF « MANZO
VACUNO  NOTKOTT « rOBAAUHON

¢)rLaminGo™

(EN) Complementary feed for dogs. Not for human consumption. Provide fresh water for your pet at all times. Limited shelf life once opened. Best before: see below. (DE)
Erganzungsfuttermittel fiir Hunde. Nicht fiir den menschlichen Verzehr. Achten Sie darauf, dass Ihr Haustier immer frisches Wasser hat. Nach dem Offnen nur begrenzt haltbar. Mindestens
haltbar bis: siehe unten. (NL) Aanvullend diervoeder voor honden. Niet voor menselijke consumptie. Voorzie altijd vers water voor uw huisdier. Beperkte houdbaarheid na opening. Ten
minste houdbaar tot: zie onderaan. (FR) Aliment complémentaire pour chiens. Pas pour la consommation humaine. Veillez a ce que votre animal ait toujours de I'eau fraiche a sa
disposition. Durée de conservation limitée une fois ouvert. A utiliser de préférence avant le: voir ci-dessous. (ES) Pienso complementario para perros. No apto para consumo humano.
Proporcidnele siempre agua potable. Tiempo de consumo limitado después de la apertura. Utilizar preferentemente antes del: ver mas adelante. (IT) Mangime complementare per cani.
Non atto al consumo umano. Predisponete anche una ciotola con acqua fresca. Durata di conservazione limitata dopo I'apertura. Da consumarsi preferibilmente entro: vedere di seguito.
(SV) Kompletteringsfoder for hundar. Ej for ménskligt bruk. Se till att dina husdjur alltid har farskt vatten. Begransad héllbarhet efter oppnandet. Bast fore: se nedan. (RU)
[lononkuTenbHoe nuTakue Ans cobak. He cbepo6Ho Ans uenoseka. Beeraa JomkHa BbiTb cBexas Boaa. OrpaHitieHHblii CPOK XpaHeHHa Nocne OTKPITUA. cnonib3oBaTh A0: (M. Hitke.

FLA_005270_STD

ves « Zusatzstoffe - Toevoegingsmiddelen - Ad i illsatser - Iuwesbie no6aBku
sensory additives - sensorische Zusatzstoffe « sensoriéle toevoegingsmiddelen - additifs sensoriels - aditivos organolépticos - additivi organolettici - organoleptiska
tillsatser - ceHcopHble f06aBKK
colourants (E120) - Farbstoffe (E120) - kleurstoffen (E120) - colorants (E120) - colorantes (E120) « coloranti (E120) « fargamnen (E120) - kpacurenv (E120)
technological additives - technologische Zusatzstoffe - technologische toevoegingsmiddelen - additifs technologiques - aditivos tecnoldgicos - additivi tecnologici «

tekniska tillsatser - TexHonornyeckue fo6aBku

preservatives - Konservierungsmittel - conserveermiddelen - conservateurs « conservantes « conservanti - konserveringsmedel « KoHcepBaHTbI

nutritional additives - emahrungsphysiologische Zusatzstoffe - nutritionele toevoegingsmiddelen - additifs nutritionnels - aditivos nutricionales - additivi
ringstillsatser - nuTatenbHble fo6aBKK

vitamins: vit. A: 5,000 U/kg, vit D3: 500 [U/kg, vit. E 50 mg/kg. - Vitamine: Vit. A: 5,000 [E/kg, Vit. D3: 500 IE/kg, Vit. E: 50 mg/kg. « vitaminen: vit. A: 5,000 [E/kg, vit D3: 500 IE/kg, vit. E 50

mg/kg. - vitamines: vit. A: 5,000 Ul/kg, vit D3: 500 Ul/kg, vit. E 50 mg/kg. - vitaminas: vit. A: 5,000 Ul/kg, vit D3: 500 Ul/kg, vit. E 50 mg/kg. - vitamine: vit. A: 5,000 Ul/kg, vit D3: 500

Ul/kg, vit. E 50 mg/kg. « vitaminer: vit. A: 5,000 [E/kg, vit D3: 500 IE/kg, vit. E 50 mg/kg. « BuTamubl: BuT A: 5,000 ME/ kr, But D3: 500 ME/ kr, BUT E: 50 Mr/ K.

D - AT AT R T - S L T e Feeding advice « Fiitterungsempfehlung  Voedingsadvies - Conseil d'alimentation

Composicion - Composizione - Sammansttning - Coctas
meat and animal derivatives (97%, 15% beef), minerals.
Fleisch und tierische Nek isse (97%, 15% Rind),

Consejo de alimentacion « Consigli per I'alimentazione - Matningsrad «
Pexomenayemblit peXxum Kopmnenus

vlees en dierlijke bijproducten (97%, 15% rundvlees), mineralen. Small dogs: 12 day/Taa/daaiour/dialai d
viande et sous-produits animaux (97%, 15% beeuf), minéraux. mall dogs: i B
derivados carnicos y animales (97%, 15% came di manzo), minerales. S o

A dogs: 2-3st day/Tag/d d d
came e derivati animali (97%, 15% came de vacuno), minerali. verage ogs: S B R
::;E:;hwzf;iiufmﬁan djuvl((9977“£2/1155“:2n0'(k0tt), m\meralel Large dogs: 3-4st/pcs day/Tag/dag/jour/dia/giorno/dag/peHb

Analytical constituents - Analytische Bestandteile - Analytische bestanddelen - Constituants analytiques -

Componentes analiticos - Componenti analitici - Analytiska bestandsdelar - Aanus cocraBa @ ® N
Crude protein « Rohprotein « Ruw eiwit « Protéine brute « Proteina bruta « Proteina grezza - Rprotein « 15009 S 00x7 59

Cbipoit npoTenH: 44%

Crude oils and fats - Rohdle und fette - Ruw vet - Matiéres grasses brutes - Aceites y grasas brutos « \ Made in EU « Art.No. 506285
Oli e grassi grezzi « Raolja och réfett « Coipoit xup: 30%

Moisture  Feuchtigkeit - Vochtgehalte - Humidité - Humedad - Umidita - Vattenhalt - BnaxHocTb: 14% Flamingo

Crude ash - Rohasche « Ruwe as - Cendres brutes - Ceniza bruta - Ceneri grezze « Réaska - Cbipan 30na: 9% PQL:’°;EZ:5 ’;i‘

Crude fibre « Rohfaser - Ruwe celstof - Cellulose brute « Fibra bruta - Cellulosa grezza « Véxttrad 2440 Gei Be.ggmm

Cbipas Kneruarka: 1% www.flamingo.be

Reg.No. ATHT30906EG 5 "4 005857027



